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SzanownyKliencie

Dziekujemy za obdarzenie nas zaufaniem i zakup wysokiej jakosci agregatu pradotworczego marki FOGO®. Jestesmy
przekonani, iz przy wspétpracy z czotowymi producentami podzespotéw na $wiecie oraz zastosowaniu innowacyjnych rozwiazan
technologicznych stworzylismy produkt, ktéry wyznacza miary postepu w zakresie jakosci, bezpieczenstwa i niezawodnosci. Mamy
nadzieje, ze nasz produkt znajdzie Panstwa uznanie w codziennym uzytkowaniu,gwarantujac dtugotrwata, bezawaryjna prace.

FOGO Sp. zo.o.

Przed pierwszym uruchomieniem agregatu nalezy
bezwzglednie zapozna¢ sie z instrukcja obstugi !!

Bezpieczenstwo uzytkownika i kazdej osoby przebywajacej w poblizu urzadzenia jest bardzo wazne. Dlatego przed
rozpoczeciem uzytkowania agregatu nalezy bezwzglednie zapoznac sie z niniejszg instrukcja. Nabywca agregatu zobowigzany jest
zagwarantowac, aby niniejsza instrukcja byta zawsze dostepna dla osoby obstugujacej urzadzenie, oraz aby kazdy uzytkownik
przeczytatinstrukcje przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci zwigzanych zagregatem.

Agregaty pradotwdrcze F OGO zostaty zaprojektowane i wykonane zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami europejskimi,
co potwierdzamy deklaracjg zgodnosci. W celu potwierdzenia, ze produkowane przez naszg firme agregaty pradotworcze spetniaja
unijne wymogi bezpieczenistwa, je dodatkowe] procedurze oceny zgodnosci, wykonanej przez zewnetrzng Jednostke Notyfikowana.

Agregaty marki FOGO® spetniaja odpowiednie normy europejskie i inne specjalistyczne wymogi w zakresie budowy,
bezpieczeristwa obstugi jak i ochrony $rodowiska. Do kazdego urzadzenia zataczamy deklaracje zgodnosci ,CE” wraz z kartg
pomiarowa i danymi technicznymi agregatu.

® CERTYFIKAT ZGODNOSCI
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Prosze uwaznie czyta¢ komunikaty, przed ktdrymi wystepuje
symbol /\ lubstowo INFORMACJA.

NIEBEZPIECZENSTWO

Postepowanie niezgodne z instrukcja SPOWODUJE SMIERC
lub POWAZNE OBRAZENIACIALA.

OSTRZEZENIE

Postepowanie niezgodne z instrukcja MOZE SPOWODOWAC
SMIERClubPOWAZNE OBRAZENIA CIALA.

OSTROZNIE

Postepowanie niezgodne z instrukcja MOZE SPOWODOWAC
OBRAZENIACIALA.

Postepowanie niezgodne z instrukcja moze by¢ przyczynag
uszkodzenia agregatu lub potaczonych do niego urzadzen.

Opis tabliczki znamionowe;j

i identyfikacja zestawu
TABLICZKA ZNAMIONOWA

PradOtworczego 1 - Znak CE potwierdzajacy zgodnos¢ z wymaganiam
i Dyrektyw Europejskich,
. - - 2 - Poziom hatasu emitowanego do srodowiska wg
&£000 Dyrektywy 2000/14/EC,
(o o | T 7001 R L 3 - Nazwa i adres producenta,
otz | il s
oe—-_ssr:::wm ma;;sn ( € 5- Kod producenta
(o | e — o 4 6 - Rok produkji,
@@/'éé dB 7 - Numer seryjny urzadzenia,

L 50 Hz 74 kg 1P23

'ﬁiﬂ \ J 8 - Nominalna moc agregatu [kVA],
® @ 9 - Nominalna moc agregatu [kW],

10 - Napiecie [V],

11 - Natezenie [A],

12 - Czestotliwos¢ [Hz],

13 - Masa urzadzenia [kg],
14 - Stopien ochrony [P

Identyfikacja zestawu pradotworczego

m F-FOGO generator Stopieti ochrony
00-ip23

54-ip54

[FI7B4IERC
= Moc (-kVA)
m llostfaz 1-1fazowy (220) = Dodatkowe warianty

0-3 fazowy (400V)

X-specialny T - powigkszony zbiornik
C-wyciszony W - modut spawalniczy

E - elektrostart (rozruch elektryczny) i -inweneterowa stabilizacja napigcia
R - AVR - elektorniczna requlacja napiecia S -synchronizacja
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1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania generatora nalezy przeczytaC ze zrozumieniem
niniejsza instrukcje. Poznanie bezpiecznych procedur eksploatacji generatora pomoze
Panstwu unikac wypadkéw.

Nigdy nie uzywa¢ w warunkach duzej Ustawiac co najmniej 1 m od materiatow Nigdy nie palic tytoniu
wilgotnosci tatwopalnych i innych przeszkéd podczas uzupetniania paliwa

Zatrzymac silnik przed
podczas uzupetniania uzupetnieniem paliwa

Nigdy nie podtaczac samodzielnie do domowej instalacji elektrycznej Nie rozlewac paliwa




Przytacza do domowej instalacji elektrycznej

Jedli generator ma zostac podtaczony do domowej instalacji elektrycznej jako zapasowe
zrodto zasilania, podtaczenie powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk lub inna
osoba posiadajaca odpowiednig wiedze na temat instalacji elektrycznych.

Po podtaczeniu odbiornikéw do generatora nalezy doktadnie sprawdzic, czy przytacza
elektryczne s3 bezpieczne i niezawodne. Nieprawidtowe podigczenie moze by¢
przyczyna uszkodzenia generatora, przyczyng pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Przytacza do domowej instalacji elektrycznej

W celu zabezpieczenia przed porazeniem, spowodowanym ztym stanem urzadzen,
agregat nalezy uziemic.

Uziom

Nalezy upewnic sie, czy panel sterowania, kratka wentylacyjna oraz radiator w dolnej
czesci falownika jest wolna od zabrudzen, btota i wody, gdyz zablokowanie chtodzenia
moze by¢ przyczyna uszkodzenie silnika, falownika lub pradnicy.

Podczas transportu, przechowywania lub uzytkowania nie nalezy umieszczac
generatora razemzinnymi ruchomymi przedmiotami.

Ewentualne wycieki z generatora moga by¢ przyczyng uszkodzenia generatora lub
szkod w mieniu.




2. Lokalizacja tabliczek informacyjnych

Przed rozpoczeciem uzytkowania generatora nalezy uwaznie przeczytac nastepujace
etykiety.

WSKAZOWKA: Etykiety z instrukcjami nalezy utrzymywac w stanie zapewniajacym
ich czytelnos¢iwymieniac na nowe, jesli zajdzie taka potrzeba.

@

. ag tu do instalacji ry j
; sle abslugi.

e i precy Zachowse

wysoca latwapalng a joj opary wybuchowe. Nie preepeiniaé zbiornika gallwa,
@ Nie uiytkowa agregatu pradotwarczego w pablizu o lubw ¥
® Agregat na j j y 3 przeplyw eleju tpaliwa w silnikul
# Podczas pracy wtrudnych warankach nalezy agrogat duszazuaraz Sniegu.

Wilgoé lub 16d moga doprowadzl¢ do ustkodzenis urzadzenia lub zwarcia w instalacji slekirycznaj.

Podcaas pracy agregatu:

7la ustawisé docalkouych osion dookola agregslu.

-nle W

b e i nie preykrywac go.
® Pozakonczeniu pracy zakrecié zawor paliwa oraz zawar odpowislrzajacy umieszczony w korku paliwa. Pried

zmagazynowaniem wychiodzid agregat.

Czujnik niskiega & UWAGA!
Po zatrzymaniu silnika nie
dotykat Humika.Goracy
uklad wydechowy moie

spowodowaé powazne
poparzenia ciala

.

poziomu oleju

Niebezpieczeristwo - toksyczne spaliny. Pracujace silniki moga
wytwarzac tlenek wegla, ktdry jest bezwonnym trujacym gazem
powodujacym nudnosci, omdlenia Lub $mierc. Urzadzenia nie
wolno uruchamiac ani uzytkowa¢ wewnatrz budynkdow ani w
zamknietych przestrzenia nawet przy otwartych oknach i
drzwiach

POWER BY

/990




1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

—
o

Uchwyt do przenoszenia

Korek zbiornika paliwa z pokrettem wywietrznika
Korek zbiornika paliwa

Panel sterowania

Rozrusznik szarpak

Korek wlewu oleju (nalezy zdjac¢ pokrywe)

Kratka wentylacyjna

Ttumik

Pokrywa obstugi $wiec

Wskaznik poziomu paliwa

3.1

0.

Panel sterowania O-®-®

Lampka ostrzezenia o niskim poziomie oleju

Lampka wskazujaca na przecigzenie

Lampka pilotowa AC - zielona (prawidtowa praca)

ESC (inteligentne sterowanie silnikiem, Engine Smart Control)
Pokretto przetacznika 3w 1

(obejmujace wiacznik/wytgcznik, zawor paliwa i ssanie)
Gniazdo DC

Gniazdo AC

Uziom

Bezpiecznik DC

Bezpiecznik AC
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4. Funkcja sterowania

4.1 Pokretto3w1

Wiaczniksilnika /zawdr paliwaw pozycji “OFF” (wytaczony);
Obwad zaptonu jest wytaczony.Paliwo jest otwarte.
Silnika nie mozna uruchomic.

Wiacznikssilnika /zawor paliwa / zawdr w pozycji “ON”(wiaczony);
Obwod zaptonu jest wkaczony. Paliwo jest podtaczone. Ssanie jest wtgczone.
Silnikmozna uruchomic.

Wiacznikssilnika /zawor paliwa / ssanie w pozycji “CHOKE”(ssanie);

Obwod zaptonu jest witaczony. Paliwo jest otwarte. Ssanie jest wytaczony.
Silnikmozna uruchomic.

Ssanie (Choke) uzywamytylko przy rozruchu zimnego silnika.

4.2 Lampka ostrzezenia
o niskim poziomie oleju

@

Gdy poziom oleju spadnie ponizej dolnej wartosci, zapala sie lampka ostrzezenia o
niskim poziomie oleju (1),a silnik zatrzymuje sie automatycznie. Do czasu uzupetnienia
poziomu oleju uruchomienie silnika nie jest mozliwe.

Jeslisilnik sie zatrzyma Lub nie mozna go uruchomic, obré¢ wiacznik silnika do pozycji
“ON”(wtacz),a nastepnie pociagnij za raczke rozrusznika.

Jedli lampka wskazujaca na niski poziom oleju zacznie migac przez kilka sekund, poziom
oleju jest zbyt niski.Dolej olejuiuruchom ponownie silnik.




4.3 Lampkawskazujaca na przecigzenie (czerwona)

Lampka wskazujaca na przecigzenie

zapala sie w chwili wykrycia

przecigzenia. Do przeciagzenia

dochodzi w momencie podtgczenia

odbiornika o mocy wiekszej od mocy

agregatu. Moze doprowadzi¢ to do

przegrania falownika lub wzrostu

napiecia AC na wyjsciu. W takiej sytuacji nastepuje zadziatanie bezpiecznika AC, co

powoduje zatrzymanie wytwarzania pradu w celu ochrony generatora oraz

podtaczonych do niego urzadzen. Lampka pilotowa AC (zielona) gasnie, a lampka

wskazujaca na przecigzenie (czerwona) pozostaje zapalona, silnik nie zostaje

wytaczony.

Po zapaleniu sie lampki wskazujacej na przecigzenie i odtgczeniu zasilania na

gniazdach,nalezywykonac nastepujace czynnosci:

1. Wytaczy¢ wszystkie podtaczone urzadzenia elektryczne i zatrzymac silnik.

2. Zmniejszy¢ catkowita moc podtaczonych urzadzen do wartosci zgodnej z mocg
Znamionowa.

3. Sprawdzi¢, czy nie jest zapchany wlot powietrza chodzacego oraz elementy na
zewnatrz panela sterowania.

Usunac wszelkie elementy powodujace ograniczony przeptyw powietrza

4. Posprawdzeniu witgczyc silnik. Wtedy automatycznie napiecie powrdci na gniazdo.

WSKAZOWKA

Lampka wskazujaca na przecigzenie moze wigczyc sie na kilka sekund w przypadku
uzycia urzadzen elektrycznych wymagajacych duzych pradow rozruchowych, takich
jaksprezarki lub pompy zatapialne.Jednak nie oznacza to usterki.

O]

4.4 Lampka kontrolna AC (zielona)
Lampka kontrolna AC zapala sie, gdy silnik
zostat uruchomiony i generator wytwarza
prad.

4.5 Bezpiecznik DC

Bezpiecznik D C przetaczy sie automatycznie
w pozycje OFF (wytaczony), gdy moc
podtaczonych do gniazda odbiornikéw elektrycznych pradu statego DC lub
akumulatoréw, przekroczy dopuszczalna wartos¢. W celu ponownego uzycia
urzadzenia nalezy wtgczy¢ bezpiecznik przez przetaczenie przycisku w pozycje ,Reset”
Wiaczony.

“RESET”

Generowany jest prad staty.
“OFF"

Prad statynie jest generowany.

OSTRZEZENIE

Gniazdo

W przypadku wytaczenia bezpiecznika D C nalezy zmniejszy¢ obcigzenie
podtaczonego akumulatora ponizej okreslonej mocy znamionowej generatora.
Jesli bezpiecznik D C wytaczy sie ponownie nalezy natychmiast przestac korzystac
z urzadzenia i skontaktowac si¢ z autoryzowanym dystrybutorem naszej firmy.

Do wytaczenia zabezpieczenia moze dojsc w przypadku zwarcia w akumulatorze.

11
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4.6 Bezpiecznik AC

Bezpiecznik AC przestawia sie do pozycji “OFF” (wytaczony) automatycznie, gdy
urzadzenie elektryczne podtaczone do generatora zaczyna dziatac,a warto$¢ natezenia
pradu jest wieksza niz wartos¢ nominalna.W celu ponownego uzycia urzadzenia, nalezy
wiaczy¢ bezpiecznik przez nacisnigcie jego przycisku i przestawienie w pozycje
“RESET” (wtaczony). ;c R @

“RESET” 1L @
Generowany jest prad przemienny

”OFF" AC 220V i

Prad przemiennynie jest generowany

Gnizado

Gniazdo

4.7 Inteligentne sterowanie

silnikiem (ESC)

“ON”
Gdy przetacznik ESC zostanie ustawiony w pozycji “ON” (wiaczony), jednostka
kontroli pracy ekonomicznej ustawia predkosc silnika odpowiednio do potrzeb
podtaczonego odbiornika. Umozliwia to osiggniecie mniejszego zuzycia paliwa i
cichej pracy generatora.

“OFF”
Gdy przetacznik ESC zostanie ustawiony w pozycji “OFF’, silnik pracuje z
predkoscia znamionowa (4500 obr./min.) niezaleznie od tego, czy do generatora
podtaczony jest odbiornik.

Przetacznik ESC nalezy ustawi¢ w pozycji “OFF” w przypadku uzycia urzadzen
elektrycznych, ktére wymagaja duzego pradu rozruchowego, np. sprezarki lub
pompyzatapialne.

4.8 Korek zbiornika paliwa
Zdejmij korek zbiornika paliwa
obracajacgow lewo.

4.9 Korekzbiornika paliwa

zpokrettem odpowietrzenia

Korek zbiornika paliwa jest wyposazony

w pokretto zodpowietrznikiem,ktdre zatrzymuje
przeptyw paliwa.Pokretto zodpowietrznikiem nalezy
ustawic¢ w pozycji “ON”. Dzieki temu paliwo moze doptywac do gaznika, a silnik moze
pracowac. Gdy silnik nie pracuje, pokretto z odpowietrznikiem nalezy ustawic w pozycji
“OFF’,abyzatrzymac przeptyw paliwa.

4.10 Uziom v

Uziom stuzy do uziemienia urzadzeniaw celu
zapobiezenia porazeniu pradem elektrycznym.

(Gdyzasilane urzadzenie elektryczne jest uziemione, —
@@

réwniez generator musi by¢ zawsze uziemiony.




5. Przygotowanie 5.2 0lejsilnikowy
Generator jest wysytany do klienta bez oleju silnikowego. Silnika nie nalezy uruchamiac
. do czasu wlania odpowiedniego oleju silnikowego.
5.1Paliwo Ustaw generator na ptaskiej powierzchni.
Odkrec sruby,a nastepnie zdejmij pokrywe.
Wyjmij korek wlewu oleju.

= Paliwo jest bardzo tatwopalne i trujace. Przed
rozpoczeciem wlewania paliwa doktadnie
przeczytaj “INFORMACIE O
BEZPIECZENSTWIE".

= Nie wlewaj zbyt duzo paliwa do zbiornika
paliwa poniewaz paliwo moze rozlac sie na
skutek rozprezenia po rozgrzaniu.

= Powlaniu paliwa upewnij sie, ze korek zbiornika paliwa zostat prawidtowo

zamontowany.

" Rozlfame Paliwp nalezy natychmia{st wytrzec 2ysta, §uchq, miekkq szmatkq' Wlej okreslong ilos¢ zalecanego oleju silnikowego, a nastepnie dokre¢
poniewaz moze ono powodowac uszkodzenie powierzchni malowanych i korekwlewu oleju
czesci wykonanychz plastiku. Zainstaluj pokrywe i dokrec Sruby.

= Nalezy stosowa¢ wytacznie benzyne bezotowiowa. Uzycie benzyny
zawierajacej otdw powoduje powazne uszkodzenia wewnetrznych czes¢
silnika.

= Wyjmij korek zbiornika paliwa i napetnij zbiornik paliwa do poziomu

oznaczonego czerwong linig
e
Zalecany olej silnikowy: SAE SJ 15W-40

(Czerwonallinia
Poziom paliwa

Zal klasa oleju silnik : API Servil SE lub wyz
Zalecane paliwo: Benzyna bezotowiowa Nie pozostawiac paliwa w zbiorniku agregatu ? 'e'canaf a}sa.o elu stfniowego ervice typ SE lubwyzsza
Ilos¢ oleju silnikowego: 0,35 |

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: Lacznie: 4,0 L na dtuzszy okres czasu. 13




5.3 Sprawdzenie przed rozpoczeciem uzytkowania 6.Uzytkowanie

OSTRZEZENIE .
OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy doktadnie sprawdzi¢ agregat. W przypadku ~ «  Nie wolno uzytkowac generatora w przestrzeni zamknietej poniewaz juz po
stwierdzenia jakichkolwiek usterek,nalezyje usunac. krétkim czasie moze to by¢ przyczyng utraty Swiadomosci i Smierci. Generator
Odpowiedzialno$¢ za stan generatora ponosi wiasciciel. Stan waznych elemntow nalezy uzytkowac w miejscu o dobrej wentylacji.

generatora moze pogarszac sie szybko i w sposob niespodziewany, nawet jesli ¢ Przeduruchomieniemsilnika nie podtaczaj zadnych urzadzen elektrycznych.
generator nie jest uzytkowany.

»  Generator jest wysytany do klienta bez oleju silnikowego. Silnika nie nalezy

Sprawdzenie przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy wykonywac przed kazdym uruchamia przed zalaniem odpowiednim olejem silnikowym.

uzyciem generatora. »  Podczas dolewania oleju silnikowego, nie przechylaj generatora. Moze to byc
przyczyna wlania zbyt duzejilosci oleju i uszkodzeniasilnika.

Sprawdzenie przed rozpoczeciem uzytkowania

Paliwo (patrz strona 16) M
+  SprawdZ poziom paliwa wzbiorniku.

»  Dolejpaliwa,jeslizajdzie taka potrzeba. Generator mozna uzytkowac zmocg znamionowa w standardowych warunkach atmosferycznych.
Olej silnikowy (patrz strona 17) “Standardowe warunki atmosferyczne”
+  Sprawdzpoziom olejuwsilniku. Temperatura otoczenia 25 °C

Cisnienie atmosferyczne 1000 hPa

Wilgotnos¢ wzgledna 30%

Moc generatora zmienia si¢ wraz ze zmiang temperatury, wysokosci nad poziomem morza (nizsze

A cisnienie powietrza nawiekszych wysokosciach) i wilgotnosci.

* Sprawdz dziatanie. Moc generatora spada, gdy temperatura, wilgotnos¢ oraz wysoko$¢ nad poziomem morza s3

*  leslizajdzie taka potrzeba,dolej zalecanego oleju do okreslonego poziomu. wyzsze niz wartosci okreslone dla standardowych warunkdw atmosferycznych.

o Jeslizajdzie taka potrzeba, skontaktuj sie zautoryzowanym dystrybutorem j firmy  Dodatkowo, w przypadku uzytkowania generatora w zamknietych przestrzeniach konieczne jest
FOGO Sp. zo.0. zmniejszenie obcigzenia zuwagi na ograniczone mozliwosci chtodzenia.

»  Jeslizajdzie taka potrzeba,dolej zalecanego oleju do okreslonego poziomu.
»  Sprawdz,czywgeneratorze nie wystepuja wycieki oleju i paliwa.
Punkt,w ktorym stwierdzono nieprawidtowe dziatanie wtrakcie uzytkowania




6.1 Uruchamianiesilnika

1. Ustaw przetacznik ESCw pozycji“OFF”.

@\U

2. Ustaw pokretto odpowietrznika
wpozycji “ON” . [2]
3. Ustawprzetacznik 3w 1 wpozycji

5. Po uruchomienia silnika, rozgrzej go
az do chwili, gdy silnik nie bedzie
zatrzymywac sie gdy pokretto ssania
zostanie ustawione z powrotem w

pozycji @)

WSKAZOWKA: Podczas uruchamiania
silnika, gdy przetacznik ES C jestw pozycji “ON”i generator nie jest obcigzony:

» W temperaturze otoczenia ponizej 0 °C, silnik powinien pracowac z predkoscia
znamionowa (4500 obr./min.) przez 5 minut w celu rozgrzania.

» W temperaturze otoczenia ponizej 5 °C, silnik powinien pracowac z predkoscia
znamionowa (4500 obr./min.) przez 3 minuty w celu rozgrzania.

*  Jednostka ESC pracuje normalnie po uptywie tego czasu, gdy przetacznik ESC

SSANIE”. [of

WSKAZOWKA: Ssanie nie jest konieczne
do uruchomieniarozgrzanego silnika.
Jezelisilnik jest cieptyustaw

pokretto ssania wpozycji &) "ON"

4. Powoli pociggnijzaraczke rozrusznika azdo
poczucia oporu,a nastepnie pociagnij zduza
sitg i szybko.

WSKAZOWKA: Chwyé mocno za uchwyt do
przenoszenia,aby uniemozliwic przewrécenie
si¢ generatoraw czasie pociggania zaraczke rozrusznika.

jestwpozycji “ON”.

15




16

6.2 Zatrzymywanie silnika

WSKAZOWKA:
Wytaczwszystkie urzadzenia elektryczne.

1. Ustawprzetacznik ESC
wpozycji“OFF”.

2. Odtaczwszelkie urzadzenia elektryczne.

3. Ustawprzetacznik 3w 1 wpozycji

4. Ustaw pokretto odpowietrznika korka
zbiornika paliwa w pozycji “OFF”
po catkowitym ochtodzeniu silnika.

6.3 Gniazdo pradu przemiennego (AC)

OSTRZEZENIE

Upewnij sig, ze przed podtaczeniem do generatora wszelkie urzadzenia elektryczne sa
wytaczone.

o Przed podtaczeniem do generatora upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia
elektryczne,wtym przewodyi gniazda,sg w dobrym stanie.

»  Upewnijsie,ze catkowite obcigzenie jest zgodne zmoca znamionowa generatora.

o Upewnij sie, ze prad obcigzenia gniazda wtykowego jest zgodny ze
znamionowym pradem gniazda wtykowego.

WSKAZOWKA:

Upewnij sie, Ze generator zostat uziemiony. Gdy zasilane urzadzenie elektryczne jest
uziemione,réwniez generator musi by¢ zawsze uziemiony.

1. Uruchomsilnik.

2. Ustawprzetacznik ESCwpozycji“ON”.

3. Podt3cz generator do gniazda wtykowego AC.

4. Sprawdz,czyzapalita sie lampka pilotowa AC.

5. Wytaczurzadzenia elektryczne.

WSKAZOWKA:

Przetacznik ESC nalezy ustawi¢ w pozycji “OFF”, zeby zwiekszy¢ predkosc silnika do
wartosci znamionowej. Jesli generator jest podtaczony do kilku odbiornikéw nalezy
pamieta¢ o tym, zeby w pierwszej kolejnosci podtacza¢ odbiorniki o najwiekszym
pradzie rozruchowym,a na koncu odbiorniki o najmniejszym pradzie rozruchowym.




6.4. tadowanie akumulatora

WSKAZOWKA:

Napiecie znamionowe D C generatorawynosi 12 V.

Najpierw uruchom silnik, a nastepnie podtacz generator do tadowanego
akumulatora.

Przed rozpoczeciem tadowania akumulatora, upewnij sie, ze bezpiecznik DC jest
wiaczony.

Uruchomssilnik.

Podtacz czerwony przewod tadowarki do dodatniego (+) bieguna akumulatora.
Podtacz czarny przewdd tadowarki do ujemnego (-) bieguna akumulatora.

Ustaw przetacznik ES Cwpozycji “OFF”, zeby zacza¢ tadowanie akumulatora.

UWAGA

Upewnij sie, ze w czasie tadowania akumulatora przetacznik ESC jest ustawiony
wpozycji “OFF”

Upewnij sie, ze czerwony przewod tadowarki jest podtaczony do bieguna
dodatniego (+) akumulatora a czarny przewdd - do ujemnego (-) bieguna
akumulatora.

Podtaczenie odwrotne jest zabronione.

Podtacz przewodytadowarki do biegundw akumulatora w sposdb stabilny, tak aby
nie ulegty roztaczeniu z powodu wibragji silnika lub innych zaktdcen.

Nataduj akumulator zgodnie z prawidtowa procedura, postepujac zgodnie z
instrukcjami zawartymi winstrukcji uzytkowania akumulatora.

Bezpiecznik D C wytacza sie automatycznie gdy podczas tadowania akumulatora
natezenie pradu przekroczy wartos¢ znamionowa. W celu wznowienia tadowania
akumulatora, wkacz bezpiecznik D C naciskajac jego przycisk i przestawiajac go

do pozycji “ON”. Jesli bezpiecznik DC wytaczy sie ponownie nalezy natychmiast
przerwac tadowanie akumulatora i skontaktowac sie z autoryzowanym
dystrybutorem firmy FOGO Sp.zo.o.

WSKAZOWKA:

o W celu okreslenia kiedy nalezy zakonczy¢ tadowanie akumulatora, postepuj
zgodnie z instrukcjami znajdujacymi sie winstrukcji uzytkownika akumulatora.

o Zmierz gestos¢ whasciwy elektrolitu w celu okreslenia, czy akumulator jest
catkowicie natadowany. Przy petnym natadowaniu, gesto$¢ elektrolitu powinno
wynosi¢od 1,26 do 1,28.

s Zaleca sie sprawdzanie gestosci elektrolitu co najmniej raz na godzine, w celu
unikniecia nadmiernego natadowania akumulatora.

UWAGA

Podczas tadowania akumulatora nie wolno zblizac sie z otwartym ogniem ani zataczac i
wytaczac odbiornikow elektrycznych w poblizu akumulatora. Powstajace w ten sposéb
iskrymoga spowodowac zapton gazu wydostajacego sie zakumulatora (wodar).
Elektrolit jest trujacy i niebezpieczny, a zawarty w nim kwas solny moze spowodowac
powazne poparzenia.Unika¢ kontaktu ze skéra,oczami i odzieza. Srodek zaradczy:
ZEWNETRZNY: Optukac woda.

WEWNETRZNY: Wypi¢ duzg ilos¢ wody lub mleka. Nastepnie wypi¢ mleczko
magnezowe, ubite jajko lub olej roslinny.Natychmiast wezwac lekarza.

0CZY:Ptukac¢ woda przez 15 minut i natychmiast uzyskac¢ pomoc lekarska.Akumulatory
wytwarzaja gazy wybuchowe. Nie wolno w poblizu nich uzywac zrodet iskier, otwartego
ognia, pali¢ papierosow itp. Podczas tadowania lub uzywania w pomieszczeniach
zamknietych nalezy zapewni¢ dobra wentylacje. Podczas pracy w poblizu
akumulatorow nalezy zawsze ostaniac oczy.

CHRONICPRZED DOSTEPEMDZIECI.
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6.5. Zakres zastosowania

Podczas uzytkowania generatora, upewnij sie, ze catkowite obciazenie jest zgodne z
mocg znamionowg generatora. W przeciwnym razie mozliwe jest uszkodzenie

generatora.
eI L=
- -~ | | | |
L S—— I
@ [
Wspdtczynnik 0,4-0,75
mocy 1 0.8-0.95 (sprawno$¢ 0,85)
Moc <1600W | <1280W S44W Napiccie
znamionowa znamionowe 12V
WSKAZOWKA:

s Moc zastosowania dotyczy przypadkéw, gdy dane urzadzenie jest uzywane

samodzielnie.

o Jednoczesne wytwarzanie pradu AC i DC jest mozliwe, ale moc catkowita
zasilanych urzadzen nie moze przekracza¢ mocy znamionowej generatora.

0
Moc znamionowa generatora 1600 W
(Czestotliwos¢ Wspétczynnik mocy
1.0 <1600 W
AC
0.8 <1280 W
DC --= 96 W (12V/8,3 A)

»  Nie wolno dopusci¢ do przecigzenia. Catkowita moc wszystkich zasilanych
urzadzen elektrycznych nie moze przekroczy¢ mocy generatora. Przecigzenie
powoduje uszkodzenie generatora.

* W przypadku zasilania urzadzen precyzyjnych, sterownikow elektronicznych,
komputerow PC, komputeréw elektronicznych, urzadzen mikroprocesorowych
lub tadowarek akumulatoréw,generator powinien znajdowac sie w odpowiedniej
odlegtosci od nich, tak aby zapobiec zaktdceniom elektrycznym spowodowanym
przez dziatajacy silnik. Nalezy takze upewnic sie, ze zaktdcenia
elektromagnetyczne wytwarzany przez silnik nie powoduje zaktdcen innych
urzadzen elektrycznych znajdujacych sie w poblizu generatora.

» Jesligenerator ma zasila¢ urzadzenia medyczne, nalezy najpierw skonsultowac to
zproducentem, personelem medycznym lub szpitalem.

Niektore urzadzenia lub silniki elektryczne ogdlnego przeznaczenia majg duze prady
rozruchowe, co uniemozliwia ich zasilanie przez generator, nawet jesli moc zasilania
miesci sie w zakresie podanym w powyzszej tabeli. Dodatkowe informacje mozna
uzyskac u producenta urzadzenia.




7. Obstugatechniczna

Nalezy prowadzi¢ odpowiednig obstuge
techniczng silnika w celu zapewnienia jego
bezpiecznego, ekonomicznego,
bezproblemowego i ekologicznego dziatania.

Aby utrzymac silnik spalinowy w dobrym stanie
technicznym, konieczne jest jego regularne
serwisowanie. Nalezy $cisle przestrzegac
nastepujacego harmonogramu obstugi i procedur
kontroli okresowych:

o Jesli silnik spalinowy czesto pracuje w
warunkach wysokiej temperatury lub duzego
obcigzenia,olej nalezyzmieniac co 25 godzin.

o Jeslisilnik czesto pracuje wwarunkach duzego
zapylenia lub w trudnych warunkach otoczenia,
filtr powietrza nalezy czysci¢ co 10 godzin, a jesli
zajdzie taka potrzeba wymieniac co 25 godzin.

» Obstuge nalezy wykonywac po uptywie
okreslonego czasu lub liczby motogodzin,
zaleznie od tego, co nastapi wezesniej.

o W przypadku niewykonania obstugi w
terminie, nalezy wykonac ja tak szybko, jak bedzie
to mozliwe.

Czgstotliwosc Za kazdym Pol. m|e5|qcuzt)uh pierwszych Nastepnie co 3 mies.iace lub 50 Co ok ub 100 motogodzin
Elementy razem motogodzinach motogodzin
Sprawdzenie v
Olej silnikowy uzupetnienie
Wymie v v
Sprawdzenie v
Wktad filtra powietrza| Oczyszczenie v
Wymiana v
Odstojnik .
(esl ]W ystepuie) Oczyszczenie v
Sprawdzenie
Swieca requlacja v
Wymiana Co rok lub 250 motogodzin
tapacz iskier Oczyszczenie v
Bieg jatowy (jesli Sprawdzenie
s ; v
wystepuje) regulacja
Luz zaworu* Sprawdzenie
requlacja v
ZblF)rnLk paliwa i filtr Oczyszczenie v
paliwa
Przewdd paliwa Sprawdzenie Co 2 lata (wymiana, jesli jest taka potrzeba)
Gtowica cylindra, ttok | Usuniecie nagaru® <225¢c,c0125h
2125 cc,c0 250 h
" Elementy te powinny by¢ serwisowane i naprawiane przez naszego autoryzowanego dystrybutora, chyba ze wtadciciel posiada odpowiednie narzedzia i
wiedze w zakresie serwisu mechanicznego.

OSTRZEZANIE

Przed rozpoczeciem obstugi, wytacz silnik. Ustaw silnik na poziomej powierzchni i zdejmij fajke ze swiecy w celu
uniemozliwienia uruchomieniasilnika.

Silnika nie wolno uzytkowac w stabo wentylowanym pomieszczeniu lub innej zamknietej przestrzeni. Upewnij sie, ze
miejsce pracy jest dobrze wentylowane. Spaliny wytwarzane przez silnik moga zawiera¢ trujacy tlenek wegla, ktérego
wdychanie moze by¢ przyczyna wstrzasu, utraty Swiadomosci,a nawet Smierci. 19
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7.1 Kontrola Swiec zaptonowych

Swiece zaptonowe to wazna czes¢ silnika i wymagaja okresowej kontroli.

1. Zdejmij kapturek i przy pomocy narzedzia, zdejmij kapturek $wiecy
wtdz narzedzie do otworu od zewnatrz pokrywy.

2. Wibézuchwyt do narzedziaiobroc¢ gow lewo w celu odkrecenia Swiecy.

3. Sprawdz,czy wystepuja przebarwienia i usun nagar. Porcelanowy izolator do kota
srodkowej elektrody Swiecy zaptonowej powinien mie¢ kolor Srednio- lub
jasnobrazowy.

4, Sprawdztyp $wiecyiodstep pomiedzy elektrodami.

L% ¢
;_-?_ﬁ.—o

Standardowa swieca zaptonowa:
TORCH-ASRTC/E6TC/E6RTC
Odstep miedzy elektrodami swiecy: 0,6-0,7 mm

Odstep pomiedzy elektrodami Swiecy nalezy mierzy¢ przy pomocy szczelinomierza i
wyregulowac odpowiednio do specyfikacji,jesli zajdzie taka potrzeba.

1. Wkreczpowrotem swiece.

Moment obrotowy dokrecania $wiecy: 12,5N*m

W przypadku braku klucza dynamometrycznego, po dokreceniu swiecy palcami nalezy
dodatkowo wykona¢ 1/4 - 1/2 obrotu. Jednak po takim dokreceniu Swiece nalezy
dokreci¢ zgodnie z zalecanym momentem obrotowym tak szybko, jak bedzie to
mozliwe.

2. Zainstaluj kaptureki pokrywe Swiec.

7.2 Regulacjagaznika

Gaznik to bardzo wazna cze$¢ silnika. Regulacje gaznika powinien wykonywac nasz
autoryzowany dystrybutor posiadajacy odpowiednia wiedze oraz wyposazenie
umozliwiajace wykonanie tej czynnosci w sposob prawidtowy.




7.3 Wymiana olejussilnikowego

Nalezy unikac spuszczania oleju silnikowego natychmiast po zatrzymaniu silnika. Olej
jest wowczas goracy i nalezy postepowac z nim ostroznie,aby uniknac poparzenia.

1. Ustaw generator na ptaskiej powierzchni
i rozgrzej silnik,uruchamiajac go nakilka minut.
Nastepnie zatrzymaj silnik i ustaw przetacznik 3
w 1 oraz pokretto odpowietrznika na korku
zbiornika paliwa w pozycji “OFF”.

2. Odkrecsruby(1),
anastepnie zdejmij pokrywe (2).

3. Wyjmijkorek wlewu oleju (3).
4. Podsilnikiem ustaw mise na spuszczonyolej.
Przechyl generator,zeby spuscic catyolej.

5. Ustaw generator zpowrotem na ptaskiej
powierzchni.

UWAGA

Podczas dolewania oleju silnikowego, nie przechylaj generatora. Moze to by¢ przyczyna
wlania zbyt duzej ilosci oleju i uszkodzenia silnika.

Dolej olej silnikowy do maksymalnego poziomu.

Zalecanyolej silnikowy: SAE SJ 15W-40

Zalecanaklasaoleju silnikowego: AP Service typ SE lubwyzsza

Ilos¢ oleju silnikowego: 0,351

7.

UWAGA

Upewnij sie, ze do skrzyni korbowej nie dostaty sie ciata obce.
8.

Wytrzyj pokrywe do czysta oraz zetrzyj ewentualnie rozlanyolej.

Wkrec korek wlewu oleju.

9. Zatézpokrywe i dokrec sruby.

1.
2. Odkrecérube (3) ,anastepnie zdejmij pokrywe obudowy filtra powietrza

Odkrec¢sruby (1) ,a nastepnie zdejmij pokrywe (2).

21
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3. Wyjmijelement piankowy.
Umyj element piankowy przy uzyciu detergentu
i wysusz go.

5. Zamoczelement piankowyw oleju i wycisnij
nadmiaroleju.
Element piankowy powinien by¢ mokry,ale olej nie
powinienzniego kapac.

Nie wyzymaj elementu piankowego, gdyz mozesz
gorozerwac.
6.  Wkozelement piankowydo obudowyfiltra oleju.

Upewnij sie, ze powierzchnia uszczelnienia elementu piankowego pasuje do filtra
powietrza, tak aby nie wystepowato zassanie niefiltrowanego powietrza.

Silnika nie wolno uzytkowac bez elementu piankowego, gdyz moze to by¢ przyczyng
nadmiernego zuzycia ttoka i cylindra.

7. Zamontuj pokrywe obudowy filtra powietrza w pierwotnej pozycji i dokrec srube.
8. Zainstaluj pokrywe i dokrec Sruby.

1.5 Sitko ttumikaitapacziskier

OSTRZEZENIE

Po zakonczeniu pracy silnika, silnik i ttumik s3 bardzo gorace. Unikaj dotykania silnika i
ttumika przed ich ostygnieciem jakakolwiek czeécig ciata lub odzieza podczas
przegladu i napraw.

1. Wykrec $ruby (1), a nastepnie wyciagnij je do wewnatrz w obszarach ostony (2)
pokazanych nailustracji.

2. Poluzuj$rube (3),a nastepnie zdejmij pokrywke ttumika (4),sitko ttumika (5) oraz
tapacziskier (6).
3. Usunnagarzsitkasilnika i tapacza iskier uzywajac szczotki drucianej.

Podczas czyszczenia nie przyciskaj mocno
szczotki drucianej do czyszczonych czesci,
abynie uszkodzi¢ lub nie zadrapac sitka ttumika
itapaczaiskier.

4, Sprawdz sitko ttumikaitapacziskier.
Wymien je,jesli s uszkodzone.
5. Zainstalujtapaczaiskier.




Ustaw element wystajacy ziskrochronu (7)

réwno z otworem (8) wrurze ttumika.

6. Zainstalujsitko ttumikai pokrywke
ttumika.

7. Zainstaluj pokrywe i dokrec sruby.

7.6 Filtrzbiornika paliwa

OSTRZEZENIE

Nie wolno uzywac benzyny podczas palenia tytoniu
lubw poblizu otwartego ognia.

1. Wyjmijkorekzbiornika paliwa i filtr.

2. Wyczyscfiltr benzyna.

3. Wytrzyjfiltrizainstaluj goz powrotem.

4. Zainstalujkorekzbiornika paliwa.

Upewnij sie,ze korek zbiornika paliwa zostat
mocno dokrecony.

Przytrzymaji przesun w gore zacisk (4),a nastepnie zdejmijwaz (5) ze zbiornika.
Wyjmijfiltr paliwa (6).

Wyczysc filtr benzyna.

Wysusz filtr i wtoz go zpowrotem do zbiornika.

. Zainstaluj waz i zacisk, a nastepnie otwdrz zawor paliwa, zeby sprawdzic, czy jest
szczelny.

7. Zainstaluj pokrywe i dokrec Sruby.

o

8. Przechowywanie

Dtugotrwate przechowywanie generatora wymaga wykonania pewnych procedur
zapobiegawczych chronigcych przed pogorszeniem jego stanu.

8.1 Spuszczenie paliwa
1. Ustawprzetacznik 3w 1w pozycji“OFF"(1).

7.7 Filtrpaliwa
Odkrec $ruby (1),a nastepnie zdejmij pokrywe (2) i spusc paliwo (3)

2. Wyjmij korek zbiornika paliwa i filtr. Spus¢ paliwo ze zbiornika do odpowiedniego
pojemnika.Nastepnie zakrec korek zbiornika paliwa.
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OSTRZEZENIE

Paliwo jest tatwopalne i trujace. Doktadnie zapoznaj sie z “INFORMACIAMI O
BEZPIECZENSTWIE” (patrzstr.5).

UWAGA

Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrzec czysta, sucha, miekka szmatka poniewaz
moze ono powodowac uszkodzenie powierzchni malowanych i czesci wykonanych z
plastiku.

1

Uruchom silnik (patrz str. 20) i poczekaj az sie zatrzyma. Silnik zatrzymuje sie po

okoto 10-15 minutach z powodu zuzycia catego paliwa.

W N

Nie podtaczaj w tym czasie zadnych urzadzen elektrycznych. (Praca bez
obcigzenia.)
Czas pracysilnika zalezy od ilosci paliwa, ktéra pozostata w zbiorniku.

Odkrec sruby,a nastepnie zdejmij pokrywe.

Spusc paliwo z gaznika poprzez odkrecenie Sruby spustowej w komorze ptywaka
gaznika.

Ustaw przetacznik 3w 1 wpozycji ‘OFF”.

Dokrec Srube spustowa.

Zainstaluj pokrywe i dokrec Sruby.

Pokretto odpowietrznika korka zbiornika paliwa ustaw w pozycji “OFF” po
catkowitym ochtodzeniussilnika.

8.2 Silnik

W celu zabezpieczenia cylindra, pierscienia ttoka itp. przed korozja, wykonaj
nastepujace

czynnosci.

1

Wyjmij $wiece zaptonowa, wlej ok. jednej tyzki oleju SAE 15W-40 do otworu
Swiecy i wkre¢ Swiece z powrotem. Przy pomocy rozrusznika wykonaj kilka
obrotow silnika (z przetacznikiem 3 w 1 w pozycji OFF), tak aby $cianki cylindra
zostaty pokryte olejem.

Pociagnij za raczke rozrusznika az poczujesz sprezenie. Nastepnie przestan
Ciagnac. (Zapobiega to rdzewieniu cylindrai zawordw).

Wyczys¢ zewnetrzne powierzchnie generatora. Przechowuj generator w suchym i
dobrze wentylowanym miejscu, pod przykryciem.




9. Wyszukiwanie i usuwanie usterek

‘;, Korek sprawdzanig
9.1 Nie mozna uruchomicsilnika z\x a@» | porema el
1. Uktad paliwowy : *
Paliwo nie doptywa do komoryspalania.
= Brakpaliwawzbiorniku... Wlej paliwo.
= Paliwo jest w zbiorniku... Ustaw pokretto wywietrznika w korku zbiornika paliwa
oraz pokretto kurka paliwa w pozycji “ON”.
= Zapchanyfiltr paliwa... Wyczysc filtr paliwa.
= Zapchanygaznik...Wyczys¢ gaznik.

—=-.. Poziom
dolny oleju

2. Instalacjaolejussilnikowego
= Zamatooleju

= Niskipoziomoleju...Dolej olej silnikowy3. Instalacje elektryczne
= Ustaw przetacznik 3 w 1 w pozycji "SSANIE" i pociagnij za raczke rozrusznika.
Brakiskry.

= Swieca zaptonowa zanieczyszczona nagarem lub mokra. Usuri nagar lub wytrzyj
$wiece do sucha.

m  Usterka uktadu zaptonowego. Skontaktuj sie z naszym autoryzowanym
dystrybutorem.

9.2 Generator nie wytwarza pradu.

= Ustaw urzadzenie zabezpieczajace (bezpiecznik DC) w pozycji "OFF". Nacisnij
bezpiecznik DC,zeby byt w pozycji"RESET".

= lampkapilotowa AC (zielona) gasnie.Zatrzymaj,a nastepnie uruchomsilnik.
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10. Dane techniczne

Nr modelu Generator 2 kW
Typ Inwerter
Czestotliwos¢ znamionowa (Hz 50
Napiecie znamionowe (V) 220/230/240
Moc maksymalna (kW) 20
Moc znamionowa (kW) 1.6
Wspotczynnik mocy 1
Jakos¢ generowanego pradu ISO 8528 G2
przemiennego

Generator  [Napiecie tadowania (DC) (V) 12
Prad tadowania (DC) (A) 8.3

Zabezpieczenie przed
przecigzeniem (DC)

Bezpiecznik termiczny

Zgodnie z Dyrektywa 2000/14/WE oraz 2005/88/WE
Gwarantowana moc akustyczna: 87 dBA

Poziom emitowanego cisnienia akustycznego: 65 dBA

+/-:2 dBA

Silnik R80
Rodzaj silnika Jednocylindrowy, 4 -suwowy,
z wymuszonym chtodzeniem
powietrzem, OHV
Pojemnosc (cc) 79
Rodzaj paliwa Benzyna bezotowiowa
Silnik Pojemnosc zbiornika paliwa (1) 4
(Czas pracy ciagtej (z moca 4
znamionowa) (h)
Pojemnosc oleju (L) 0.35
Nr modelu swiecy TORCH
ASRTC
Tryb uruchamiania Rozrusznik szarpak
Generator  |Dtugo$c x szeroko$¢ x 498 x 290 x 459
wysokos¢ (mm)
Masa netto (kg) - suchy 22




11. Schemat potaczen kablowych

r N ey
: BLOK GENERATORA : BLOK FALOWNIKA BLOK PANELL STEROWANLA
1

i
i & WG i
: | bl " .
1 ar TTAWG ! 1LAME i [ &re ) GniazdoAC
i
1 1
! 1 AWG oY
| MWE |
! Br +
| Cewka giowna !
: : Falownik L
1
! H Przelacznik ESC
: | g
| i
i | o

Lampka pilotowa AC
| Cewka o : el
: nizszego rzedu R
1 Q 3 lampka wskazujgca na
: - przeciazenie
] L— P
Cewka DC wylacznik automatyczny 10 A

i l
I prostownik KBPC2510; (¥ : R &G 0+
: L _P/ Gniazdo DC
1 B Q -
] R
E & ZECZIIK ZTYWaECY
i I DYV Bigmen
| =
: @ lampka .Dstrz.egajaca o
| tadowanie W poziomie oleju
: cewki zaplonu Br T
i S I
| [NY\ RN i L Niebieski
: B : Br Brazowy
I I
| 5 —| i G’y Fielonylzoty
¥ i B/W Czerwony/biaty
i =
: : R Czerwony
: I B Czarny
[ I
i - i i W Biaty
i BLOK SILINKA czujnik cleju zaplon  §wieca zapbnowa  PredkoS¢ sinika ! 0 Pomaraficzowy
i |

krokowego




®

Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian w ramach technologicznego doskonalenia naszych produktéw. Wszelkie informacje w tej publikacji oparte sg na danych o produkcie, dostepnych w chwili drukowania.
W wyniku ulepszania konstrukgji urzagdzenia moga pojawic sie modyfikacje, ktére beda uwzgledniane w kolejnych wersjach instrukcji obstugi przez stuzby odpowiedzialne za wprowadzanie zmian. Jesli uzytkownik
instrukeji stwierdzi btedy w opisie lub niezgodnosci ze stanem faktycznym, proszony jest o zgtoszenie ich za pomoca zataczonej karty zgtoszenia lub droga e-mail: d.zacharski@fogo.pl lub tel. (65) 534 11 80. Zaden fragment
tej publikacji nie moze by¢ powielany bez pisemnejzgody firmy FOGO Sp.z o.0. Instrukcja ta jest nieodtaczng czescia urzadzenia i musi pozostac przy nim w razie dalszej odsprzedazy lub jakiegokolwiek zbycia urzadzenia.
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